


Mr. President,
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The establishment of the DCF within the. ECOSQC High Level Segment is significant

achievement. For the first time, the global picture of development cooperation wi

in-depth at a UN forum in a truly multistakeholders spirit. The DCF can indeed bring together

bilateral cooperation agencies, recipient governments, UN system agencies, international

financial institutions, non-governmental organisations, the academic world and the private sector
e

a
and offer a platform where the voice of the be neficiaries is given the consideration it deserves.

This new forum provides ECOSOC with a unique opportunity to-engage .all the relevant

IN

stakeholders in a dialogue on critical issues affecting the quality and relevance of the

international aid system and to premete- enhanced coardination and greater development B
impact.

We all share a common concern, namely, that the global developmen nt architecture has become

dysfunct ional: it needs to be urgently readjusted to theguickly evelving-global-set upWe have

e
and intergovernmental level and is broadly disconnected from the main beneficiaries. On the
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other, there is an absence of consensus on the definition of a conceptual framework for "aid -
offectiveness’ and a competitian._between severely - disjointed funding lines. With the
establishment of the DCF we have given ourselves the opportunity to address those
dysfunctions.

The DCF will give us a chance to take stock of the global trends in strategxes and policies in.

development cooperation, as well as emerging trends in the field. It will help promote a common
understanding of the conceptual framewaork for effective” aid delivery and by doing-so bring the
discussion to a broader multilateral level with the objective to improve harmonisation and

The DCF will offer us a unique opportunity to develop instruments for clarifying and

strengthening the mutual accountability of donors and recipient countries encapsulate in the
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Monterrey c»onsansus»an»»»pave,the;.},fvay..to..the.._Monterrey+6 conference on financing for

development in Doha next year.

Strengthening our mutual accountability is an absolute requirement if we wish to assure that we
all can live upin-a sustainable mannerto-our international commitments and reach the MDGs.

Thank you Mr. President.







inclus les fondations philanthropiques —privées et -les donateurs bilatéraux-- émergeants . et -
permetire de promouvoir un consensus sur harmonisation et I'équilibre de Parchitecture du

financement.

Enfin, le DCF nous offrira une opportunité unique de développer des instruments a méme de
clarifier et de renforcer la responsabilité mutuelle des pays donateurs et des pays bénéficiaires
telle qu'inscrite dans le consensus de Monterrey et de préparer. le conférence de Doha sur le

financement du développement qui se tiendra I'année prochaine.

Renforcer notre responsabilité mutuelle est une condition absolue si nous voulons nous assurer

Ao facan diirahbla tionauy ot attaindra lag

de vivre en accord de fagon durable av

Monsieur le Président, je vous remercie.




